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Art. 3. ~ En cas d’absence ou d’empéchement simultané de
M. Vincent et de M. Gauthier, délégation est donnée a
M. Jacques Lenain, sous-directeur des affaires administratives
et financiéres, a 'effet de signer, dans la limite de ses attribu-
tions et au nom du ministre des affaires sociales et de I'intégra-
tion, les engagements, les documents comptables, les piéces jus-
tificatives des dépenses et tous documents ou décisions
concemnant les autorisations de programme et c¢rédits de paie-
ment intervenant dans le domaine du budget d’équipement
social, les agréments et refus d’agrément des accords d’étabilis-
sement et des avenants aux conventions collectives de travail
applicables aux salariés des établissements et services i carac-
tére social ou sanitaire a but non lucratif.

Ast. 4. - En cas d’absence ou d’empéchement simultané de
M. Gérard Vincent, de M. Pierre Gauthier et de M. Jacques
Lenain, délégation est donnée a M. Jean Willme, appartenant
au corps des attachés d'administration centrale directement
placé sous l'autorité de M. Lenain, a I'effet de signer, dans la
limite de ses attributions et au nom du ministre des affaires
sociales et de lintégration, les engagements, les documents
comptables, les piéces justificatives des dépenses et tous docu-
ments ou décisions concernant les autorisations de programme
et crédits de paiement intervenant dans le domaine du budget
d’équipement social.

Art. 5. - En cas d'absence ou d’empéchement simultané de
M. Vincent et de M. Gauthier, délégation est donnée 3
M. Frangois Vareille, sous-directeur des personnels de la fonc-
tion publique hospitaliére, 4 I'effet de signer, dans la limite de
ses attributions et au nom du ministre des affaires sociales et
de lintégration, tous documents relatifs 4 Iapplication du
titre IV du statut général de la fonction publique dans les éta-
blissements sociaux et médico-sociaux.

Art. 6. - Le ministre des affaires sociales et de I'intégration
et le ministre de la santé et de Paction humanitaire sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du pré-
sent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise.

Fait & Paris, le 27 mai 1992,
PIERRE BEREGOVOY

Par le Premier ministre :
Le ministre des affaires sociales et de lintdgration,
RENE TEULADE

Le ministre de la santé et de 'action humanitaire,
BERNARD KOQUCHNER

Arrdté du 20 mai 1992 approuvant la modification
des statuts d’une institution de prévoyance

NOR : SPSS9201205A

Par arrété du ministre des affaires sociales et de I'intégration et du
ministre de ’équipement, du logement et des transports en date du
20 mai 1992, est approuvée la modification de I'article 6 des statuts
de la Carcepi-Prévoyance, 1, rue Jacques-Bingen, 75017 Paris, auto-
risée 4 fonctionner dans les conditions prévues au titre III du
livre VII du code de la sécurité sociale.

Arrdté du 20 mai 1992 approuvant les modifications
des statuts d'une institution de retraite complémaentaira

NOQR : SPSS9201166A

Par arrété du ministre des affaires sociales ¢t de V'intégration en
date dv 20 mai 1992, sont approuvées les modifications des statuts
de la caisse de retraite et de prévoyance des salariés du textile du
Sud-Est, qui prend la dénomination de Carep, 25, cours Albert-
Thomas, 69407 LYON CEDEX {3, autorisée a fonctionner dans les
conditions prévues au titre 1I1 du livre VII du code de la sécurité
sociale.

Arrbté du 21 mai 1992 approuvant les moadifications du
régloment d'un groupement d'institutiona de retraite
complémentaire

NOR : SPSS9J01214A

Par arrété du ministre des afTaires sociales et de l'intégration en
date du 21 mai 1992, sont approuvées les modifications du réglement
intérieur de 1'Association des régimes de retraites complémentaires
(Arrco), 44, boulevard de la Bastille, 75012 Paris, autorisée A fonc-
tionner dans les conditions prévues au titre I11 du livre YII du code
de la sécurité sociale.

MINISTERE DE LA SANTE ET

DE L'ACTION HUMANITAIRE

Décret n° 92-478 du 29 mai 1992 fixant les conditions
d’application de linterdiction de fumer dans les
lieux affectés & un usage collectif et modifiant le
code de la santé publique [deuxidme partie:
Décrets en Conseil d’Etat)

NOR - SANPI201G550

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de la santé et de 'action humani-

taire, i

Yu le code de la santé publique ;

Vu le code de travail ;

Vu le code pénal, et notamment son article R. 25 ;

Vu 12 loi n° 76-616 du 9 juillet 1976 relative A la lutte contre
le tabagisme, modifiée par la loi ne 91-32 du 10 janvier 199},
relative 4 la lutte contre .le tabagisme et lalccolisme, et
notamme son article 16 ;

Vu le décret du 22 mars 1942 modifié sur la police, la siireté
;:t l’lexploitation des voies ferrées d’intérét général et d'intérét
ocal ;

Le Conseil d'Etat entendu,

Décréte :

TITRE TIer
DISPOSITIONS GENERALES

Art. ler, - L'interdiction de fumer dans les lieux affectés a
un usage collectif prévue par l'article 16 de la loi du 9 juillet
1976 susvisée s’applique dans tous les lieux fermés et couverts
accueillant du public ou qui constituent les lieux de travail.

Elle s'applique égatement dans les moyens de transport col-
lectif et, en ce qui concerne les écoles, colléges et lycées
publics et privés, dans les lieux non couverts fréquentés par les
€léves pendant 1a durée de cette fréquentation.

Art. 2. - Linterdiction de fumer ne s’applique pas dans les
emplacements qui, sauf impossibilité, sont mis A la disposition
des fumeurs, au sein des lieux visés a l'article ler du présent
décret. Ces emplacements sont déterminés par la personne ou
F'organisme, privé ou public, sous I’autorité duquel sont placés
ces lieux, en tenant compte de leur volume, disposition, condi-
tion d’utilisation, d’aération et de ventilation et de la nécessité
d'assurer la protection des non-fumeurs.

Art. 3. - Sans préjudice des dispositions particulitéres du
titre 11 du présent décret, les emplacements mis A disposition
des fumeurs sont soit des locaux spécifiques, soit des espaces
délimités.

Ces locaux ou espaces doivent respecter les normes sui-
vantes :

a) Débit minimal de ventilation de 7 litres par scconde et
par accupant, pour les locaux dont la ventilation est assurée de
fagon mécanique ou naturelle par conduits ;

) Yolume minimal de 7 métres cubes par occupant, pour les
locaux dont la ventilation est assurée par des ouvrants exté-
rieurs.

Un arrété pris par le ministre de la santé conjointement, s°il
y a lieu, avec le ministre compétent, peut établir des normes
plus élevées pour certains locaux en fonction de lew:s condi-
tions d'utilisation.

Art. 4. - 1. - Sous réserve de 'application des articles sui-
vants : dans les établissemenis mentionnés aux articles L. 231-1
et L.231-1-1 du code du travail, il est interdit de fumer dans
les locaux clos et couverts, affectés 4 I'ensemble des salariés,
tels que les locaux d’accueil et de réception, les locaux affectés
2 la restauration collective, les saltes de réunion et de forma-
tion, les salles et espaces de repos, les locaux réservés aux
loisirs, a la culture et au sport, les ocaux sanitaires et médico-
sanitaires.
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II. - L'employeur établit, aprés consultation du médecin du
travail, du comité d’hygiéne et de sécurité et des conditions de
travail ou, & défaut, des délégués du personnel :

a) Pour les locaux mentionnés au I ci-dessus, un plan d’amé-
nagement des espaces qui peuvent étre, le cas échéant, spéciale-
ment réservés aux fumeurs ;

b) Pour les locaux de travail autres que ceux prévus au ]
ci-dessus, un plan d'organisation ou d’aménagement destiné 4
assurer 1a protection des non-fumeurs. Ce plan est actualisé en
1ant que d¢ besoin tous les deux ans.

An. 5. - La décision de metire des emplacements 4 la dis-
position des fumeurs est soumise 3 la consultation, lorsqu’clles
existent, des instances représentatives du personnel compé-
tentes en matiére d’hygiéne, de sécurité et de conditions de tra-
vail, ainsi que du médecin du travail.

Cette consultation est renouvelée au moins tous les deux ans.

Art. 6, - Une signalisation apparente rappelle le principe de
I'interdiction de fumer dans les lieux visés a l'article 1er du
présent décret, et indique les emplacements mis A la disposition
des fumeurs.

An. 7. - Les dispositions du présent décret s’appliquent
sans préjudice des dispositions législatives er réglementaires
concernant 'hygiéne et la sécurité, notamment celle du titre III
du livre II du code du travail.

TITRE II

DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINS LIEUX
AFFECTES A UN USAGE COLLECTIF ET AUX MOYENS
DE TRANSPORT COLLECTIF

Art. 8, - Dans l'enceinte des établissements d’enseignement
publics et privés, ainsi que dans tous les locaux utilisés pour
I'enseignement, des salles spécifiques, distinctes des salles
réservées aux enseignants, peuvent étre mises 3 la disposijion
des enseignants et des personnels fumeurs.

En outre, dans I'enceinte des lycées, lorsque les locaux sont
distincts de ceux des colléges, et dans les établissements
publics et privés dans lesquels sont dispensés I'enseignement
supéricur ¢t la formation professionnelle, des salles, 4 I'exclu-
sion des salles d‘enseignement, de travail et de réunion, peu-
vent étre mises a la disposition des usagers fumeurs.

Art. 9. - Dans les locaux & usage collectif utilisés pour l'ac-
cueil et I'hébergement des mineurs de moins de seize ans, ceux-
¢i n'ont pas accés aux emplacements mis 4 la disposition des
fumeurs.

Art. 10. - Il est ajouté au décret du 22 mars 1942 susyisé un
article 74-1 ainsi rédigé :

« Art. 74-1. - Dans les gares routiéres et ferroviaires, des
salles ou zones d'attente peuvent &tre mises 4 la disposition des
fumeurs. .

« A l'exception des services de transports publics urbains et
de la région lle-de-France, dans les trains comportant des
places assises, des emplacements peuvent étre réservés aux
fumeurs, dans la limite de 30 p. 100 de ces places. Dans les
rames indéformables, les places réservées aux fumeurs sont
situées dans des voitures distinctes.

« Dans les voitures des trains comportant des places cou-
chées, l'interdiction de fumer ne s'applique pas 4 I'une des
deux plates-formes de chaque voiture.

« Dans tous les cas, il doit étre tenu compte de la nécessité
d’assurer la protection des non-fumeurs. »

Art. 11. - Dans les aéronefs commerciaux frangais ou
exploités conformément A la réglementation frangaise, a
I'exception des vols intérieurs d'une durée inférieure a
deux heures, des places peuvent étre réservées aux fumeurs i
condition que la disposition des places permette d’assurer la
protection des non-fumeurs.

Art. 12. - A bord des navires de commerce et 3 bord des
batcaux de transports fluviaux, y compris les bateaux station-
naires recevant du public, exploités conformément 4 la tégle-
mentation frangaise, une organisation des espaces, éventuelle-
ment modulable, peut ére prévue pour metire des places a la
disposition des fumeurs, dans la limite de 3¢ p. 100 de la sur-
face des salles 4 usage de bar, de loisirs et de repos et de celle
des cabines collectives.

Art. 13. - Dans les locaux commerciaux, ofi sont
consommeés sur place des denrées alimentaires et des boissons,
4 l'exception des voitures-bar des trains, une organisation des
lieux, éventuellement modulable, psut étre prévae pour mettre
des espaces 2 la disposition des usagers fumeurs.

TITRE III
SANCTIONS

Art. 14. - Sera puni de I'amende prévue pour les contraven-
tions de la 3¢ classe quiconque aura fumé dans I'un des lieux
visés A P'article ler du présent décret, hors d'un emplacement
mis 2 la disposition des fumeurs.

Sera puni de I'amende prévue pour les contraventions de la
5¢ classe :

aj Quiconque aura réservé aux fumeurs des emplacements
non conformes aux dispositions du présent décret ;

b} Quiconque n'aura pas respecté les normes de ventilation
prévues par 'article 3 du présent décret ;

¢) Quiconque n’aura pas mis en place la signalisation prévue
4 Yarucle 6 du présent décret.

Art. 15. - Il est ajouté a l'article 80-2 du décret du 22 mars
1942 susvisé un alinéa ainsi rédigé :

« Sera puni de 'amende prévue pour les contraventions de la
3¢ classe quiconque aura fumé hors d'un emplacement mis a la
disposition des fumeurs. »

TITRE 1V ‘
DISPOSITIONS FINALES

Art. 16. - L. - Le décret n° 77-1042 du 12 septembre 1977
relatif aux interdictions de fumer dans certains lieux affectés 2
un usage collectif ol cette pratique peut avoir des consé-
quences dangereuses pour la santé, ainsi que le 7° du premier
alinéa de I'article 74 du décret du 22 mars 1942 susvisé sont
abrogés.

II. - Au troisiéme alinéa de larticle ler du décret du
22 mars 1942 susvisé, les mots : «les articles 6, 73, 74 » sont
remplacés par les mots : « les anticles 6, 73, 74, 74-1... ».

Art. 17. - A compter du ler janvier 1993 :

I. -'Il est inséré dans le code de la santé publique
(deuxiéme partie : Décrets en Conseil d’Etat) un livre III inti-
tulé ; « Lutte contre les fMéaux sociaux ».

II. - Le titre VIII de ce livre est intitulé : « Lutte contre le
tabagisme » et comprend un chapitre 1¢ intitulé : « Interdiction
de fumer dans les lieux affectés 3 un usage collectif ».

Ce chapitre comprend les articles R. 355-28-1 &4 R. 355-28-13.

III. - Les articles Ier 3 9 et 11 4 14 du présent décret
deviennent respectivement les articles R. 355-28-1
4 R. 355-28-13 du code de la santé publigue.

IV. - A I'article R.355-28-3, les mots : « du titre Il du pré-
sent décret » sont remplacés par: «des articles R.355-28-8
4 R.355-28-12, et de I'article 74-1 du décret du 22 mars 1942
modifié sur la police, la sireté et l'exploitation des voies
ferrées d'intérét générai et d'intérét local » ; 4 I'ar-
ticle R.355-28-13, les mots : «aux dispositions du présent
décret » sont remplacés par : « aux dispositions du présent cha-
pitre et de Iarticle 74-1 du décret du 22 mars 1942 modifié sur
la police, la shreté et I'exploitation des voies ferrées d'intérét
général local ».

Art. 18. - Le ministre d’Etat, ministre de I'éducation natio-
nale et de la culture, le ministre d’Etat, ministre de la fonction
publique et des réformes administratives, le garde des sceaux,
ministre de la justice, le ministre de {'intérieur et de la sécunté
publique, le ministre de la défense, le ministre de I'économic et
des finances, le ministre du budget, l¢ ministre de 1'équipe-
ment, des transports et du logement, le ministre de {'industrie
et du commerce extérieur, le ministre du travail, de I'emploi et
de la formation professionnelle, le ministre de 1'agriculture et
de la forét, le ministre des affaires sociales et de l’intégration,
le ministre de la santé et de I’action humanitaire, le ministre
des postes et télécommunications, le ministre de la jeunesse et
des sports, le ministre délégué au commerce et 4 ’artisanat, le
ministre délégué au tourisme, le secrétaire d'Etat a I'enseigne-
ment technique, le secrétaire d’Etat 4 la communication, le
secrétaire d’Etat aux transports routiers et fluviaux et le secré-
taire d’Etat 4 la mer sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera publié au
Journal officiel de 1a République frangaise et qui entrera en
vigueur 4 compter du premier jour du sixi¢éme mois suivant sa
publication au Journal officiel.

Fait & Paris, le 29 mai 1992.
PIERRE BEREGOVOY
Par le Premier ministre :

Le ministre de la santé et de ['action humanitaire,
BERNARD KOUCHNER
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Le ministre d'Ezar,
ministre de 'dducation nationale et de la culture,
JACK LANG
Le ministre d'Etat, ministre de la fonction publique
et des réformes administratives,
MICHEL DELEBARRE
Le garde des sceaux, ministre de la justice,
MICHEL VAUZELLE
Le ministre de Uintérieur et de la sécurité publique,
PAUL QUILES
Le ministre de la défense,
PIERRE JOXE
Le ministre de I'économie et des finances,
MICHEL SAPIN
Le ministre du budget,
MICHEL CHARASSE
Le ministre de I'éguipernent, du logemeni
et des transports,
JEAN-LOUIS BIANCO
Le ministre de Vindusirie et du commerce extérieur,
DOMINIQUE STRAUSS-KAHN

Le ministre du travail, de I'emploi
et de la formation professionnelle,
MARTINE AUBRY
Le ministre de l'agriculture ef de la forét,
LOUIS MERMAZ
Le ministre des affuires sociales et de I'intégration,
RENE TEULADE
Le ministre des postes et télécommunications,
EMILE ZUCCARELL1
Le ministre de la jeunesse et des sports,
FREDERIQUE BREDIN
Le ministre déldgué au commerce et & l'artisanai,
JEAN-MARIE RAUSCH
Le ministre délégué au tourisme,
JEAN-MICHEL BAYLET
Le secrétaire d’Etat d I'enseignement technigue,
JEAN GLAVANY
Le secrétaire d'Erat & la communication,
JEAN-NOEL JEANNENEY
Le secrétaire d'Etat aux transports routiers et fluviqux,
GEORGES SARRE

Le secrétaire d’Etat & la mer,
CHARLES JOSSELIN

Arr8té du 8 mai 1992 complétant I'arrété du 4 janvier 1980
complétant ou modifiant le tarif interministériel des prestations sanitaires

NOR : SANP9201124A

Le ministre de la santé et de I’action humanitaire et le secrétaire d’Etat

aux anciens combattants et victimes de guerre,

Vu le code de la sécurité sociale, et notamment ses articles R. 165-1 3 R. 165-29 ;
Vu le code des pensions militaires d'invalidité et des victimes de guerre, et notamment son article R. 102-1 ;

Vu le livre VII du code rural ;

Vu l'amété du 3 décembre 1991 fixant certains titres du tarif intermin
subséquents ;

Vu larréé du 4 janvier 1980 complétant le tarif interministériel des pre

istériel des prestations sanitaires, complété et modifié par les textes

stations sanitaires ; -

Yu arrété du 4 février 1991 portant homologation des produits et appareils & usage préventif, diagnostique ou thérapeutique |
Vu l'arrété du 12 janvier 1984 fixant ia composition et le fonctionnement de la commission consultative des prestations sanitaires ;

Vu l'avis de la commission du 10 octobre 1991 susvisée,

Arrétent :

Art. ler. - La liste annexée a I'arrété du 4 janvier 1980 susvisé est com

plétée comme suit :

Appareil double-chambre

TARIF DE RESPONSABILITE

DATE D'EXPIRATION

DISTRIBUTEUR FABRICANT MODELE de Phomtogation T TTe
{en fl:a.ncs) {en .Ir'an.es)
Ela-Médical Ela-Médical CHORUS 6043 18 décembre 1993 26400 28797

Appareils monochambres

d fréquence asservie

TARIF DE RESPONSABILITE
DATE D'EXPIRATION

DISTRIBUTEUR FABRICANT MODELES de Fhomologation Y. —
(en francs} |  (en francs)
Medtronic Medtronic Inc. i LEGEND 8416 2% septembra 19893 21500 2268250
{Hollande} LEGEND 8417 26 septembre 1993 21500 22682,60
LEGEND 8418 26 septembre 1993 21500 22682,50
LEGEND 8419 26 septembre 1993 21500 - 2268250

Art. 2. - La prise en charge de ces éppareils ne peut plus étre acceptée lorsque la date de leur homologation est périmée.



